v

The lramed rubirics wilth bold lines munt be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold fines rust be compleled

21 422 bytreight carrlers

ncluding

1-

Tur bee com pleted on the senders own responsibllity

ADIDG.O7

1 Sende e, ol counior) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
teuer (nom, adresse, pays| H
Y A\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e .J - This carrlage ks subject notwithstanding Le Transport est sourmls, nonobstart toute
I\ﬂ?&{b PnR- S'I?'A. éa d CIC|am | nl 4, any clause to thecontary, lothe clause contralre, a la conventlon relathve
- od g n 6 arl Comventien on the Contack for the au contract de transport international de
Internatisnal Cardage of guods by road marchandise par route {CMR)
[cny
|
2 Conslgnee {name, address, country) 16 Carrier [name, address, country)
Destinatalve [nom, adresse, pays) Transperteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of delvery of the goods {place, country} 17 Suctessive carrlers [name, address, country)
Uewu prévu pour 13 livralsen de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
- == =
raceftiee “AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— s e PTE wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
q ek of receipl ol 1the goods gna P
Liew et date de la prise en charge da 1a machandise  Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envalopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camier's reservations and observations
30-04.2025 Réserves el observatlons des transponteurs
§ Attached documents
Documents annexés *
Warenbegleitachein-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic rumber 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues el numeras Nambre des colis Mode d’emballape Nature du ld marchatidise N, Statistigus - Poids brut kg Cabiape m*
Del N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056408 716821 8201729399 1 PC 1 (Cartone 76,500
MO158394-001 Ingolo_Renault 0,000}
4056410 716821 8201743076 2 PC 2  [Cartone 154,200
MO158395-001 Ingolo_Renault 0,000
4056411 716821 8201729402 1 PC 1 -artone 76500
MO158397-001 ingolo_Renaukt 0,000
Ref to Nr.2 |Fees label number UN Number FackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humsro d'apliqualte Numérg UN Group d'emballage A payer gar Lexpediteur Monndie Le destinataire
hod Fretight/Prix de transpos
Irladuction/ﬁéduclions
13 Sender’s Instructions {Customs and ather formalities) Subtotal/soiide
Instruction de I'expediteuer (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
I'ncidental expenses/Frais
|Accessaires

Container No:

Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
ITolul a4 payer
14 Reimburse ment/Remboursement
15 Directions as to Frelght payment 20 Speclal agreaments
Preserigtion affranchissement Convertions particulléres
Free / Franko N
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablle a MOdl.l no (BAHI) 30-04-2025 Reéception des marchandises Date
22 23 onfle .
In romo & por ¢onta ol mittents hy774
del Ciciaminl 4 /
ﬁh’fd’:ﬂﬂgi’ﬂﬁ 2 Lhe dind ar Signature and stamp al the carrier Signature and stamp of the consignus
Blatishuratcidhrasoded expedjtauer Signature et timbre de teansportedr Signature et timbre du destinatalre
Z5 Information to detemine tha tanil -emaval with Dorder cr0ssings N
Fom Ta km Palett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalve des palettes
Type Nurtber | Noewchange/ ¥ =achange |Type Ruanber No rachange Twchange
Suposallel Euio-Pallet
5w gl xpalm
Kmple pallet Finplw palre
26 Carriers contraclor
R Receiver contlirmation f date / slgnature Criver contirmatlon / d Ignatur
7 Off, Charatiesisliy Luad cazadty i1 KG / /4 nfirmatian / date / slgnature
ar
Taler
Used Gen Nre [CNationat [Ceiaterst [CJes [Jeemar




t 4

The lhamed rubrics with bold Snes et be completed

by frefght carriers

The frarred rubrios with bold lines rrost be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

To be camplvied on e seaders vsn responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [hame, address, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4’;’
l“?o‘{ﬁ""s IVTodEgnéY arlf

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a fa convention relative
au contract de transport international de
marchandise par rutite (ChIR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriags of goeds by road
{CMR)

2 Censigner (name, address, country)
Destinatalye [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers {name, ddress, country)
Transparteuers suecessifs [nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu &t date de la prise en charge de la machandise  Via del Ciclaminl 4 70026
Modugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for label LOPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

Place f Lieuw

Modugno (BARI)

Cate/Date

30.04.2025

18 Carrder's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

& Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Methed of packaging

49 hature of the goods

10 Statistic numbar 11 Grossweightky 12 Volumem’

Palett sender ) Expediteur des palettes
Number'

Margues el rumsras Nombre des colis Mode d'wmballape hature de 4 marchandiss Nz, Statistiue Poids brut kg Cabige m?
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UasM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7340220 704954 320109336R 7 PC 7  [Cartone 540,400
2510000415-003 kingolo_Renault 480,900
7340221 632607 320100278R 1 PC 1 [Cartons 77.100
2510001465-007 singolo_Renault 68,600
7340222 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 153,000
2510002404-006 pingolo_Renault 136,000
Aefto Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomveil  (humeéra d'oplquatls Numero UN Group d'pmballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destin:aire
ho9 T retight/Prix de Wansporl
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instruttions {Customs and other formafitles) Subtotal/solide
Instruction de l'expediteuer (formalltes douanlsres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidemal expenses/Frais
: ACCPISOINeS
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total 10 pay
[Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to breight paymen 20 Spechl agreements
Presceiption affranchissement Conventions particulléres
Free [ Franko E -
Mot frea f Aon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabfle a MOdUgnO (BARI) 30-04-2025 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 0
In nome & per conto del mittenta hy774
A Mmnc
ool Cii 4 ,
mﬂl‘ i ,g,?ggp,j)f the siyder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the tonsignes
Biptuied e sodes’axpediteer Signature et timbre de transporteur Signature et timhbre du destinatalre
45 Inlermation 1o determie the tardl -emoval with barder CIORSings
From To km Paiett recelver / Destinatalre des palettes

Type No exchange xchange  [Type hurrDir \loeldmnge Tychange
::I‘W-’dlrl FurerNales

ar pilet x polles

Sampl palior Slimpla palat

26 Curtiers conlrattor

OIF, Chat st istic

27 |Logd cavaolty i1 KG
Car

Traller

Receiver confirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Usied Gen Ny

[CNstionat

[JBitateral

DEG DCE MT




i

)

The hamed rubrics with buld lines must be completed

by frelight carriers

The framed rubrics with botd ines must be complnted

21 « 22 bytreight carriers

indluding

Tu be com pleted on 1he sendery own responsibility

1-15

A1 06.07

1 Sender (name, address, couniny)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

Madna. Ho%i?gﬁa Yéaa ﬁ?l Ciclamini 4,

[cMmR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Convention on the Contact for the
international Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transpart est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
av contract de transport international de
marchandise par route (CVR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatafre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

FR

16 Carrler [(nzme, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de fa marchandise

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Countey f Pays

Frankreich

17 Successive canders [name, ad2ress, countryl
Transparteuers suteessifs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR B0, packaging tape PP 5, VClbag

30.04.2025

S  Altached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317394

Réserves ot observations des transponeurs

4 Mace of receipl of the goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge defamachandise Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelopo for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Madugno 1. packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservations and observations

& Marksand numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grosswelght kg

12 Volume m*

MHIQUES 1L AL METES Nombre dus colis Mode d'wnbal lage Nature de by marchandise No. Statistigus Poids. brut kg Cabage m?
Dal.N/INV. Referance  |Cust./Int Part N. Cty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7340223 704955 320105152R 3 PC 3 [Cartone 231,300

2510002404-010 singolo_Renault 205,800
7340224 704684 320100743R 1 PC 1  [Cartone 77,100
2510002409007 singolo_Renault 68,600
7340225 704935 320109538R g PC g  [Cartone 693,900
2510002400-012 gingolo_Renault 617,400
Retf to Nr.9 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humérod'epiguatic Num#ro UN Group d'emballage A payer par Lexpedileur Misnnaie Le destinastaine
ho9 Fretight/Prix de Aransport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) [suttotat/soilde
Instruction de I'expeditever (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
N [AtTRssoines
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Cornventions patticdliéres
Free / Franko b .
Mot free / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle 3 Modugno (BAR“ 30.04.2025 Réception des marchandses  Date
22 23 on/le 20,

In nama & por conto del mittonte hy774

A MAG
def Clclaminl,

mﬁlmgﬂﬂg%’nf the ’. er Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes

Bl el bt fotes ex, itever Signature et timbre de transporteur S'znature et timbre du destinatalre

25 Informatien oy détermine the tani -emoval with borde: CIoSHgs
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
(e Number No eacha nge Zachahge  FType hurmber No exchange Tuchargs
Sure-dallel Eururialet
ﬂ@? e
elr pallat Simplw palat

|
26 Carriers contraclor |

Receiver contimatlon / date / slgnat o] te / st
= T TaETTG ntirmatlon / { slgnature river confirmatlon / date / sigrature
Car
[TeaTrer
Used Gen Nr DNuUunal [Cestaterat [Jec Oeenr




1 4

The framed rubirics with bold lines must be complueted

The: frarred rulwrics with bold lines must be completed

21 + 232 bytreight carrlers

including

Tir be carrpleted on e senders own responsibilily

by freight carriers

18

ADIDL.OY

1 S, i covnin) o INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
euer (nom, adrasse, pays i -,
‘\\ : LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
g = .' '.'-"" ~Zr :.3;' 1 Thiis carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonchbstart toute
m‘ %-L?-A- éa d I ClclaMI | 4, any <lause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
- O g n 6 ari Corventlon on the Contact for the aucontract de transport international de
International Carriage of guody by road wmaschandise gar route (WA}
[CMRY
2 Consignee [name, address, country} 16 Carrier [name, address, country}
Destinata’re (nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs [nom, adresse, paysh
Place f Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
e —_— T FTEe A wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 8,VCl bag
4 ace of nceipl of the goods gna 2]
Lieu et date da la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carvler's reservations and observations
30-04-2025 Réserves et observations des transgoneurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.; 317394
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Yolume m?
Martues #1 huméros Nombre des colis Mode d'embuallage Anture de b marchandise o, Statistigus Poids brut ke Cabige m*
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoivl No.Boxes HU Description Total/Net W.
7340227 704941 320103973R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002415-001 singolo_Renault 137,200
7340229 704950 320109038R 3 PC 3  [Cartone 231,300
2510002415-006 singolo_Renault 205,800
7340230 704953 320103469R 1 PC 1 [Cartone 77100
2610002415-006 gingolo_Renauft 68,600
Aefto Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |humérn dogliquaties Num#ro UN Group d'vmballge A payur par Lexpeditnur Monndie Lu deslinalaine
ho9 T reighl/Prix de transporl
Reduttion/Réductions
13 Sender’s Insteuctions (Customs and other Fermalitles) SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplémeants
Incidental expanses /Friis
' ACCPSSOites
Container No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Totnl a4 payer
14 Reimburserent/Remboursement
15 Clrectlons as to trelght payment 20 Specll agreements
Prescription affranchissernent Conventions particulieres
Free / Franko R
ot tree / 3 oo Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etablie 5 MOdUgl‘lO (BARI) 30.04.2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20
in name @ o4r conta dof mictanta hy774
A Mmnac
ﬁgm@@flhn siihder Sigrialure and stampof the carrier Signature and stump of the consignes
Bty A4Eras sty expadjtever Signature et timbre da transporteur Slgnature at timbre du destinatalre .
IS5 Inlormation to defe-mine the tanfl ‘emosal with Dorder erGasmgt
Fom Te kmn Ifalen sender { Expediteur des paletteg Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyee Numlier o eechafee sachange  [Type hurben No enchange Frthanzs
Truro-3dleL |Eu|oF¢ia
{TTEICE H pall:
plr pallet Tinpla pakar
|
26 Carrinrs contratlor I_
Receivi i ]
7 IR FRETEITTS ecelver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
Cat
Traller
Used Gen Nr [Nativnal [CJeitatesal [Jea DCEMT




The {ramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold ines must be compheted

21 +22 byteekght carriers

including

Tu be corrpleted on U senders own responsibibly

1-15

ADIDG.O7

1 L}
1 St b addces, counrl e - INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR.
euer (nom, adresse, pays T w
‘\\ MAG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
N e TR "5"""’."- 5% | This carrlage is subfect notwithstanding Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
m% Fﬁ;ll' %-&).A- éa d 1 CIClamml 4, any clause to thecontary, to the clause contralre, 2 la convention relative
- (e gné ari Conventlon on the Coptact for tha au contract de transport interrational de
International Carriage of goods by road marchandise par roule (CMR}
[CMR)
2 Conslenee (name, address, country) 16 Camlar (name, address, country}
Destinatalre (nom, ddresse, pays) Transparteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Uew prévu pour la livralson de |a marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Fce e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging componants: cardboard parts PAP 20,
e P g e FTEpA wooeden pallet FOR 50, packaging tape PP 5.VClbag
q e of recaipl of sy goods gni .
Lew et date de 1a prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, a!we!ope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date f Dale 18 Carrer's reservations and observations
30-04-2025 Reéserves et ohservatlons des transporteurs
& Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging § hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues ¢\ huméras Nombre: des colis Mode d'emballaps Nature de ls marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabuge '
Del.N/INV, Referance _ | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340231 704958 320105824R 1 PC 1 {Cartone 71,100
2510002416-008 ingolo_Renault 68,600
7340232 567681 320105249R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002418-002 Ingolo_Ranau’lt 69,600
7340233 567681 320103815R 1 PC 1 artona 77,100
2510002418004 ingolo_Renault 68,600
ReftoNr.9 [Fees label number UN Number Packag ing Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  Jhvméradopliquatie Num#ro UN Group d'emballage A pAyer par L'expedilnur Monnaie Le destinalain
hoy Freight/Piix de transpuoit
|Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/sclide
Instruction de I'expediteuer [formalites douankéres et autres) Surcharges/Supplements
[ncidental expenses/Frais
' Accessoites
Container No: varlous/Ohvers  +
Seal No: Total 1o pay
Tola! A payer
14 Relmbursement/Remboyrsement
15 Directions as to breight payment 20 Speciylogreements
Presgidption affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko IF R
ot tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
flablle a MOdugno (BARI) 30.04.2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle G
in namp & par conts del mittente hy774
Amac
ool Crclamin 4 /
m?;ﬁ&';ﬂﬂgm}’"hﬂ 1 Signalure and stamp of 1he carrier Signisture and stamp of the consignes
Bttty \neddisas sty expesiteuar Signature et timbre de transporteur Slpnature et timbre du destinataire
25 Information to defe’miae the tanitl ‘emawal wilh barder crossitgs
Fom To km |Pa|en sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleltes
Tyoe mber | MO exchange TadangefType RuwBer o endhiange Fucharge
Zui u- el Euer P aliel
o patet Ao palr:
» pallat Tmplny
26 Carciers cuntraclor
=] h
z AT E T er contirmation / date / signature Driver confirmatlon / date / slgnature
Car
Yalter
Uskd GenNr [CINatonal [Jeiatesl CJec Oeev




1 {

The (ramed rubirics with bold lines munst be completed

by trelght carriers

The frarred rubrics with be'd fints must be completed

21 + 22 byfrelghtcarriers

intluding

Tur b corrpleted on U senders vswn responsibifity

1-1%

AD! 66.07

1 Sender {hame, address, country)
Exp éditeuer (nom, adresse, pays)

_ih‘",:
ia d

N'MAGNA
I\_"f’(ﬂﬁae ﬂoﬁﬁéﬁa Yéarlfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause tontralre, a 1a convention relative
aucontract de transport intarnational de
mia rehandise par routs [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internaliral Carriage of goody by road
[cMmny

2 Consignee [name, address, country}
Destlaatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delvery of the goods (place, cauntry}
Lieu prévi pour [a liviaison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transparteuers successlfs {nom, adresse, pays}

Place f Lleu

AUBERGENVILLE

Countey / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

q  Place of recriplof the goods

Magna PT S.pA.

Lieu et date ce la prise en charge de ks machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

wooden pallet FOR 50, packaging tape FP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.:

317354

Medugno 1, packaging foam 7
Piace / Ueu
Modugno (BARI)
Date fDate 18 Carrier's reservations and chservations
30-04.2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documenrts

6 Marks and numbers

7 Number of packages

8 Mathed of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

IMArgUPs HL NUmerns Nombre des colis Muode d'emballage Mature de by marchandise Ko, Statistiqus Poits brut ke Ciabager mi?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7340234 704947 320100727R 2 PC 2  (Cartone 154,200
2510002422-003 isingolo_Renault 137,200
7340235 736567 320108805R 2 PC 2  [Cartone 154,400
MO156528-001 singole_Renault 137400
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K6
0 B.082,500/2.469,300
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homwiil  [huméro depliquatle Num#ro UN Group d'wmballage A payuar par Uexpedileyr Monnaie Le destinulaire
hoy Freighl/Paix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and ether formalitles) SubtotalfSoilde
Instroction de I'expeditever (formaltites douanidres et avtres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Trais
. Accessoires
Containey No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlom as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko t . —l
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle 3 MOdugno (BARI) 30.04.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In noma & par conie del mittenta hy774
A mac
daf ! ]
m};m]g}&ﬂyf the sénder Signalure and stamp of the carrier Sigrature and stamp of the consignes
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7340221 DATE: 07.05.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR EXPEDITEUR 7 _ DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.04.2025 A: 10:51

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS 1 NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320100278R PCE 1
POIDS BRUT TOTAL.: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. hy774
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607
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